LANGE

3965 Nashua Drive, Mississauga, ON L4V 1P3
(905)-362-1290 * 1-800-668-5687 * Fax (905) 362-1285

FMF181

BON DE COMMANDE D’ENTREPOT AVANT L’EXPOSITION

FORUM DE MEDECINE FAMILIALE
Palais des Congres du Toronto Metropolitain — Edifice sud
les 14 - 17 novembre, 2018

TOUS LES CHARGEMENTS ONT LIVRE A LANGE DOIT ETRE PAYE D'AVANCE OU ILS SERONT REFUSES

L’EMPLACEMENT DE L’EXPOSITION N'ACCEPTERA PAS DE MARCHANDISES AVANT L’EXPOSITION. POUR OBTENIR CE SERVICE, REMPLISSEZ UN FORMULAIRE
POUR CHAQUE ENVOI.
RECEPTION DE VOS MARCHANDISES ET ENTREPOSAGE DANS NOTRE ENTREPOT JUSQU’A 30 JOURS AVANT L’EXPOSITION.
AVISER L'EXPOSANT DE LA CONDITION DES MARCHANDISES.

FOURNIR UN FORMULAIRE DE CONTROLE DES MARCHANDISES ET INSCRIRE TOUT DOMMAGE VISUEL.
LIVRAISON DES MARCHANDISES AU MANUTENTIONNAIRE DE MARCHANDISES SUR L'EMPLACEMENT DE L'EXPOSITION.

RENSEIGNEMENTS SUR L’EXPEDITION (ENTREPOT)

PONR

SOCIETE EXPOSANTE: NOM DE LA PERSONNE- N° DE TELEPHONE: N° DE STAND (S):
RESSOURCE:
N° DE TELECOPIEUR:
TRANSPORTEUR QUI EXPEDIE A DATE PREVUE DU RAMASSAGE: DATE PREVUE D’ARRIVEE : N° DE CONNAISSEMENT :
LANGE: MOIS JOUR ANNEE ’MOIS JOUR
ANNEE
NOMBRE D’ARTICLES: POIDS: COURTIEB EN’DOUANES DATE DE DEBUT DE
(LE CAS ECHEANT): L’EXPOSITION:
MOIS JOUR
ANNEE
COMMANDES REGUES PENDANT OU AVANT : COMMANDES REGUES APRES :
31 octobre, 2018 31 octobre, 2018
EMBALLEES, MATERIEL EN VRAC EMBALLEES, MATERIEL EN VRAC
POIDS CAISSONNEES, (LE SERVICE DE COURIER, CAISSONNEES, (LE SERVICE DE COURIER,
PALETTISEES ET C'EST-A-DIRE PALETTISEES ET C'EST-A-DIRE TOTAL
MACHINERIE FEDX/PUROLATOR/UPS) MACHINERIE FEDX/PUROLATOR/UPS)
CHARGE MINIMALE
(DE 599 LBS) 174 $ 199 $ 216 $ 246 $
600 — 3000 LB. 29%/Q 33%/Q 36$/Q$ 41%$/Q
PLUS DE 3000 LB. 28%/Q 32%/Q 35%$/Q% 40%/Q

8 % de surtaxe de carburant a ajouter au total ci-dessus

POUR LES MARCHANDISES REGUES A L’ENTREPOT AVANT DE RECEVOIR LA COMMANDE ET / OU QUI SONT
INCORRECTEMENT ETIQUETEES, AJOUTEZ 25 %

NOTE : DES FRAIS SUPPLEMENTAIRES PEUVENT S’APPLIQUER POUR UNE LIVRAISON LOCALE, LES
DOUANES, ETC.

POUR LES COMMANDES SORTANT DU CANADA OU QUI PASSENT PAR LES DOUANES : AJOUTEZ 30 % AU SOUS-TOTAL

SOUS-TOTAL

LES FRAIS SERONT BASES SUR LE POIDS REEL OU CUBIQUE, PEU IMPORTE LEQUEL EST LE PLUS ELEVE

TVH 13%

AUCUNE COMMANDE NE SERA TRAITEE AVANT QUE LE PAIEMENT COMPLET NE SOIT REGU N° DE TPS : R124 192 220 TOTAL $

1. Les ordres doivent étre payé d'avance dans plein y compris I'impdt. Les Factures d'achat ne qualifient pas comme les paiements. Les ordres doivent étre annulés 7 jours de.
2. Toutes les incohérences doivent étre décidé pour le site avant le spectacle fait sortir. 3. Toute réclamation pour services non fournis ne seront pas pris en considération apres la
fermeture du salon .

CHEQUE A ENTOURE o PAYABLE A - TRANSPORT DE LANGE ET ENTREPOSAGE MASTERCARD O

VISA O

N° DE CARTE DE CREDIT
SIGNATURE AUTORISEE:

DATE D'EXP.: MOIS ANNEE

IMPRIMER:
NOM ET ADRESSE DU DEBITEUR

NOTRE FACTURE/RECEPTION SERA ENVYOYE ELECTRONIQUEMENT.
VEUILLEZ NOUS FOURNIR L'ADRESSE E-MAIL APPROPRIEE

SOCIETE : N° DU BON DE COMMANDE :
ADRESSE : VILLE :
PROV./ETAT: CODE POSTAL : N° DE TELEPHONE : N° DE TELECOPIEUR :

TOUS LES CLIENTS SANS UN COMPTE établi avec LANGE DOIVENT prépaiement par carte de crédit ou CHEQUE




VOIR LE VERSO POUR L’ADRESSE DU DESTINATAIRE

ADRESSE D’ENVOI DE LA MARCHANDISE :

VOTRE "NOM DE COMPAGNIE D'EXHIBITION" ICI

FAMILY MEDICINE FORUM 2018
BOOTH #

NOM DU CONTACT:

LANGE TRANSPORTATION
3965 Promenade Nashua
Mississauga, ON L4V 1P3
ATTN: KAYLYN BREEZE

PIECE of

Téléphone: (905) 362-4383 Télécopieur: (905) 362-1285
Courrier Electronique: kaylynb@langeshow.com

LES COMMANDES DOIVENT ETRE RECUES A L'ENTREPOT D'ICI LE 8 NOVEMBRE
2018 A16 h 30

"Pour votre commodité veuillez aller a www.langeshow.com et télécharger vos étiquettes d'expédition”

CONDITIONS

Lange Transportation & Storage Ltd. doit étre informé 21 jours d’avance de tout article individuel excédant 3000 Ib ou qui nécessite une
manutention ou de I'équipement particulier. Lange se réserve le droit de déterminer quels articles nécessitent du travail supplémentaire et une
manutention ou de I'équipement particulier et d’évaluer les frais en conséquence.

EXPEDITION DE PRE-EXPOSITION
Si vous désirez envoyer de la marchandise avant I'exposition, veuillez communiquer avec Lange au moins 7 jours avant I'exposition pour
obtenir des renseignements sur I'expédition. Lange ne recevra pas les expéditions EN PORT DU.

RESPONSABILITE

La société Lange posséde une responsabilité limitée quant aux dommages causés par elle aux envois emballés lors de la manutention des
envois et ne sera pas tenue responsable des dommages dissimulés ou des dommages ou des pertes de marchandises aprés la livraison au
stand, avant ou pendant la période d’installation ou lors de la conclusion de I'exposition avant la livraison au transporteur public. Les envois
devraient étre assurés par I'exposant afin d’étre protégés lorsqu'’ils ne sont pas sous la surveillance, la garde et le contréle de Lange. L’état, le
nombre et les contenus du matériel trouvés dans les stands au moment du démontage seront définitifs et exécutoires et Lange se réserve le
droit de modifier le connaissement des exposants afin de refléter la condition, le nombre et les contenus réels qui sont trouvés. Lange ne sera
pas responsable des dommages causeés lors de la manutention de matériel en vrac ou incorrectement emballé. Lange ne sera pas responsable
du non-fonctionnement ou des retards lors de I'exécution du service si le retard est causé par une gréve, un arrét de travail ou tout autre cause
inévitable ou au-dela de son contréle. La responsabilité de Lange est par la présente limitée a 0,30 $ par livre par article pour un maximum de
30 $ par article et 150 $ par envoi. Les valeurs dépassant ces conditions limites devraient étre assurées par I'expéditeur.

POIDS DES ENVOIS
Les évaluations de poids de Lange sont définitives et exécutoires a moins que des billets de pesage soient fournis lors de la réception de



I'envoi. Si aucun billet de pesage n’est fourni, Lange peut décider de cuber I'envoi et d’utiliser le poids volumétrique aux fins de facturation.
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